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" Provieelas, . . . .

llnnunn. I.l. ‘bajos.

DE LOS BANOS DE...

«Sr. Director.
wli querido amigo:

«No puedo resistir al deseo de comunicarle, aun
que sea & grandes rasgos, mis impresiones on este
delicioso parafso, en estoofsis.

«La colonia veraniega os mas numercsa, y si se

quiere (que, gpor qué no se ha de goererf) mas

distinguids qas en otras tem,
sAqui las represntaciones do las clases
sociles del Dean monde.

«Perdone V. este despilfarro de idioma francés
en gracia do la buena inteneion.

«Aquif tenemos ya, es decir, las tienen sus res-
putlmnrhlhl,l las. Jl'l‘alyii.ud.e(}nl],y
4 ln ilustre 3 b {sima’ condesa (6 marquesa, &
doquesa)de N. con sus preciosas nifins, y sus divi-
nes uiﬁl.iu% eap0R0, ¥ Su Tespectiva can-
drilla.

«En fin en hombres piblicos se halla aqul lo
mejor, ¥ en ellos lo mismo.

«Hoy, en el correo, ba llegedo us refuerzo muy
digno de mencion:

<Laa

ban-

del apulent

quere....

«Han sido recibidas con an ehurrals

«El papé en testimonio de gratitud por nuestras
manifestaciones, nos invita & uoa gira campestra,

«Noa pondremos de comer, baber y arder ecomo
e ¢chico del esquilador.»

<Rl minstro nos hace reir & todos, tiene muche
gracins

«Ayer, regresando de ana expedicion al campo,
€86 8 oxcoloncia de su asno, y exclemd, al verse
o1 6l #velo: «Muero de cornads de burro.»

«Eata chispeante ocarrentia, cuya punia mo es
menesier indicar, exeitd la hilarided de todos los
expedicionarios,

«Tal vez algun mal intencionado celebrd la caida
mis qué lo ocarrencia del ministro; pero seria un
caso raro.

r R T T
Wun y A.dmmulon, :l!'cm
entre las [ les y el pasen
inll glorista gue es noa pllukh capas pars
«con algun d

aEn ol oau\.ro me sitda lo misice d.o caballeria y
toca diana, y retreta, y paso de ataque, y marcha,

«El alcalde ha dispuesto que de un drbol & oiro
0 formen pabollones con farclitos de papel, nodla
veneciana, sino & la siciliaos, on las slaperas,

«Es vordad que entre la luz y I sglomerscion
de personas se nola cierla elevacion de tempera-
tura.

d.ﬂ eunr.iarl:l -lill btilltnlﬂ; aquf se halla

una d de que aun-
q:no Jo son de primeras Iel.m, tocan bien y cjecutan
el repertorio clisico,

«La hija de los sefiores de P. canta y toca en el
piano, pero jeémol aquello es una delicia: ante-
anoche sjecutdé A cuatro manos un ‘pedazo del
Polints; lo del Credo, y ningono de los presentes
ereyd llegar vivo al tinico hijo de la jéven profiso-
ra. {Qué sentimjentol

«Durante el dia hace un calor insoporiable,
aprieta el sol, mas que ol Polintode la seforita

de P.

«Pasamos las horas de calor en el sgoa 6 en-
cerradon en el establecimiento,

«Se juega pero inecentementej uno de los ba-
fiistas que llegd & principios de la estacion, ha-
biendo perdido coanto dinero traja, se ha visto
obligade i quedarss como bafieto, mientras abona
on servicios personales ol importe del pupilaje ¥
coste de los bafios, hasta In facha,

«La compafiia que acton en ol éolisco ea do lo
mas malo que ha abortado el arte eseénico.

«Asi es que el alealde los tiene presos; pasan el
din en la chreel ¥ la noche representando.

«No estin haciendo mal masm:do, porque si bleu
loa fi no r disposi
del lealde, en mmllm los habitantes del pueblo
pagan i quisren entrar en ol teatro.

«Eata nocho ejecnlan ol Fusman ol Huemo: va-
mos todos los de la colonia instrulda para asesinar
al chico de Guzman y al padre.

«Loa alreded de esta | lidad

4Tenemos concierlo en el salon del establ
mionto los lones y los jusves; las noches restantes

son  muy

pintorescos,

€A poco mas de guinientos metros al Sor del
pueblo, se encoenira la cassta de la Guardia Ci-
il mae allé une laguns; en la parte del Norte se
véun molino con coatro aspes, que parecen los
brazos de dos ninfragos entrelazados por la deses-
peracion marftima,

«Al Oriente, un cerro famoso por haber servido
de peana al alcszar del Gllimo drabe que desem-
pefid n alealdia constitucional en este posblo.

«Al lado opuesto hay un barraneo, abismo sin
fondo, eréler exdnime de volean incandescente ¥y
desamortizado.

«El vocindario conserva los temores supersticio -
808 de la infancia pueril, respacto al barranco.

«Dice que & las altas horas de la noche, cuando
4l silencio reboza & la poblacion ¥ la oscuridad pone
espanto & la doncella civil y al tiernecito nifio, sa-
len del barranco jipios lastimercs, como si en ]
fondo de aquella sima hubiera un café de cante.

«Cuoantas personas han caido en él han perecido
estrelladas.

«El Oirtlﬁo que como queda dicho, es persona
di ima, tiens prohibido & sus rd
/que caigan en el barranco, aun cosndo sea por
causas paliticas.

sTambien aqui #¢ Aace politica: Thak i the
guestion, ¥ perdone usted que intercale esta frase
inglesa en el Lexto, porque aunque es poco conoci-
de, esté bien aplicada en esta ocasion

«Es que me rebosan los idiomas extrangeros.

«Ayer mientras yo hacia que jugaba al ajedrez,
on lasala dedicada & estos padecimisntos en la
cesd, pode sorprender ol didlogo siguients, entre
el ministro que tensmos aqui de guarnicion y el
padre de la nifia de Polinto.

—Hay situacion para mocho tiempo.

—Y en caso do que esto se fuera jqué cres ustied
que vendria?

—Ks indudable, amigo mio, la izquierds, &
gonsscvadores d la revolucion....,..

—40 el pirroco de Hernialde? es0 ya lo suponia

loa

yo.

«Le sscribo esta carta por si se lo parece wsted,
safior direelor, que contiene algun interés & par o
mwope (vamos, por si aprovechs, )




Lom els Lo fon mareads— por castigar sus desli@O29asta los-fa depado - con un palmo de nariees
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«Ofrezco & usted, si lo estima oportano, milh-
le otras tan inld!‘lmlﬂ comao eali.
w(iueds de usted afectisimo, eledtera.s &
Por la copia
Una ooTORRA.
e —————
N CLAYO “ACA OTRO CLAVO.

Te amé, Laura ¥ (4 mo amaste,

Mi dicha en to amer eifrd; |

Pasi el tiempo, me olvidaste

¥ tambien yo te olvidé.
Laura bella,

Do igual modo nos pagamas;

Cese ya nuestra querclla

Puos ambos noes ol vidamos.
Ta procora

Encoutrar un nuevo amante,

(Jae es locura

Tener el pecho vacante,

Basca presto olro amador

De tus capriches esclavo,

Paes sabido es que en amor

Un clavo saca oire clavo.

ilecuerdes aquellos horas,
Tan breves como tranquilas,
ligrimes traidoras
de toa pupilas?
Amorosa,
Eterna fé me jurabas
Y una rosa y otra rosa,
En prends de amor me dabas;
Y, yo, b ti
To comparaba & una onding
Y 4 uoa harf
De Lellera peregring,
Mas po Lo gooendo rencor
De to pax en menoscabo;
Pues hario sé jque en amor
Un clato saca olre clato.

Adios, Lagra, voy en busca

De otra nifis & quien amar,,

FPorgue es cosa que me ofosca

Ko tener con quien charlar.
‘Td, tambien,

S¢ que buseas olro hombros

Que te lame dalee-bien,

¥ vo lemas que me asombre
Pues a ti

"Te sucede, Lanra hermosa,
Como & mi,

Te cansa ana misma cosa.

Vive en paz con tu amador,

Tu gusto desde ahora alabo,

Mas no olvides que en amor

Tu claes seca otro clavo.

Carros Cawo.
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NURSTROS MURECOS,

Supongo que sabriu Vids .que las Cortes hon da-
do par terminadas sus tareas en esta logislatora,
A ¢llo se refiere nuestra liming, cuys esplicacion
#e ligne con solo leer el epigrafe que va al pié de
la misma,

Sagasta ha dado con la puerts on las nerices &
todes lus oposiciones que sin duds hobieran desea-
do que las tareas parlamentarizs hobieran conti-
nuado para sezoir pidiendo reformas y prononecian.
do discorsos.

jCuando llegara el dia de qoe Ssgasta se coja el
tupé con la poeria! Es el inico mal que lo desea.

EL Lomrro.

COTORREO.

De La Vor MontaResa:
Lecmos con gran estrafieza en El Jwparcial lo

4De que
F}fﬁ esa noticie

Nesotros declaramos,
rector i Joa redactores

- &.zm-'m s
o de 3 -

o ona ha pmm la_publi-

l‘&“ﬂ umdehmhmluvu]i ,ﬁm

lehubudnhndoh

Pero le vi & salir cara la M*hm

F;[fu:ﬂn:;uﬂl:‘gnu de sotana para perdonar vi |

S Geo—
Dice un periddico ministerial
presupuesio serin lambien en
pul.o delos l’ulenlml

algo se dico que el fosionism
\'ecuqzl?roll Hlaulql. : gl
Todo se 1o come. .

E{: La Tberia: :
«La sitogeion polftica en se_encuentran los
aniudiqm:um inlpqinr Taror, mmo para |

‘s wvas del
otofio préximo

Los tenientes alcaldes

hnqm en bonor de |

lr.mlmn al eondl
cwds-o

Mﬂdqnodllmﬂ
¥ Abas-

Dice Ze

Hpoca:
«Fi no aprucha 1
Con; Hm“ “prur mq“ IIMN W

oo sos

greao,
xi{ﬁnm debe icarse.
Yel ph umhm mim en-lo uhn.

q“na’fl uumvu‘pﬁhﬂniﬂ

m d;ii&l.n;n:ln dé alombrar el m

—ecm.
Al sefior Martos In han h o
lenc anos hlel!mh n'lunr.::w’
Ingreso
:ulabrlude en squells cinded.
Naturalmente; han visto ol

su intermediacion en la coestion

r do su visita al palacio l'lll.‘y h
valenciancs: ¥
Para lo qae sirve . !

sigoiente:




